NOTE ;

BEFORE CUTTING COUNTERTOP ALLOW
FOR HANDLE CLEARANCE
REMARQUE; AVANT LA DECOUPE DU COMPTOIR

FINISHED WALL / BACK SPLASH
MUR FINI/DOSSERET
PARED ACABADA/PROTECTOR CONTRA SALPICADURAS

o N PREVOIR UN ESPACEMENT POUR LA POIGNEE
mm NOTA: ANTES DE CORTAR LA CUBIERTA, TOME EN CENTERLINE OF FITTING
CUENTA EL ESPACIO LIBRE PARA LAS MANIJAS L IGNE CENTRALE DE RACCORDEMENT
Y LINEA CENTRAL DE LA CONEXION
! _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ol -
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CUT-0OUT TEMPLATE CLIP LOCATIONS \\\ MARBRE BOIS
y UNDERCOUNTER LAVATORY bR D5 Ghlne \ MARMOL |NsTALLATION ~ MADERA
/ GABARIT DE DECOUPE \ INSTALLAT | ON
/ AVABO SOUS COMPTOIR : ASTALACION
/ \
- \
/ PLANTILLA DE CORTE RgégRgFDbA\L’mgg \
/ 2 \
K LAVABO DE INSTALACITON BORDE DEL LAVABO \ WHEN PLOTTING TEMPLATE FULL SIZE:
/ BAJO CUB | EQTA \ Make sure horizontal and vertical dimensions
! ' match the dimensions labeled on the template.
/ VERTICYL™  2883-*-(AA \ , o
l’ , CUT ALONG THIS LINE \ LQRS DU TRACE DU GABARIT A L ECHELLE:
| DECOUPER LE LONG DE CETTE LIGNE \ s‘assurer que les dlmen3|9ns horuzonfclgs et
| CORTE POR ESTA LIiNEA \ verticales correspondent a celles marquées sur
! 13-5/16" ‘ le gabarit.
[34,2 ¢m]

PACKAGING/UPC LABEL ON BOX )
EMBALLAGE/ETIQUETTE UPC SUR BOITE
ETIQUETA DE EMBALAJE/UPC EN LA CAJA

I
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The template and the label suffixes circled
must match for proper cut-out.

Les suffixes du gabarit et de |"étiquette
encerclés doivent correspondre pour une
propre découpe.

A fin de realizar el corte correcto, los sufijos

de la plantilla y de la etiqueta encerrados
en un circulo deben ser iquales.

© 2009 KOHLER CO.

|

|

l AL TRAZAR LA PLANTILLA A ESCALA COMPLETA:

| asequrese de que la dimensién horizontal y
: la dimensidon vertical sean iquales a las
I

!

dimensiones indicadas en la plantilla.

/ IMPORTANT: Basin ¢lamp assembly supplied can only
/ be used on countertops with a minimum

/ thickness of 1", Installer must supply
/ anchors for thinner countertops.

/ IMPORTANT: Ensemble des attaches du bassin fournit ne peut
y étre utilisé que sur des comptoirs & épaisseur
/ minimum de " (25 mm). L installateur doit
, fournir les ancrages pour des comptoirs plus fins.

)/ IMPORTANTE: EI montaje de grapas provisto para fondos, sélo
/ se puede utilizar con cubiertas de un espesor

/ minimo de " (25 mm). EI instalador debe proveer
, los anclajes para cubiertas mas delgadas.

ALL DIMENSIONS IN: INCHES

DIMENSIONING AND TOLERANCING PER ASME YI14.5M-1994
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